anmokaAvyis tnoov xpLotou (The Revelation of Anointed Jesus)

Chapter 7
7:1 METQ TOLTO €ld0v TEOOQPAG AYYEAOLG  E€0TWTAG €L TQG TE0OOAPAG YWvlag ™g
meta touto eidon tessaras angelous hestOtas epi tas tessaras gOnias tEs
3326 peta 5124 touto 1492 etdw 5064 tegoapeg 32 ayyeAog 2476 lotnut 1909 emt 3588 6 5064 teooapeg 1137 ywvia 3588 6
with this I/they-saw four messengers having-stood on those four [of]-corner [of]-the
yYne KpaTtouvtag TOouG TETOAPAC QAVEUOLG ™0ng Yng va 4N mven QAVEUOG ETL
gEs kratountas tous tessaras anemous tEs gEs hina mE pneE anemos epi
1093 yn 2902 KpoTEW 35880 5064 teooapeg 417 avepog 3588060  1093yn 2443 iva 3361 un 4154 nmvew 417 avepog 1909 emt
[of]-earth forcefully-retaining the four winds [of]-the [of]-earth that not may-blow wind on
™ng \Ails unTe €ML ™ng BaAaoong unTe €L nav devdpov 7:2 KoL edov
tEs gEs mEte epi tEs thalassEs mEte epi pan dendron kai eidon
35880 1093yn 3383 punte 1909 emt 358806 2281 6aAacoa 3383 unte 1909 emt 3956 mag 1186 devbpov 2532 kat 1492 edbw
[of]-the [of]-earth neither on [of]-the [of]-sea neither on all tree and I/they-saw
aAAOV QaYYEAOV avofalvovta  ATo QVATOANG nALov gxovta  oppayLda Beov CwvTog Kat
allon angelon anabainonta apo anatolEs hEliou echonta sfragida theou zOntos kai
243 aANoG 32 ayyeAog 305 avaBawvw 575 armo 395 avatoAn 2246 nAtog 2192 exw 4973 oppaylg 2316 Bgog 2198 Jaw 2532 Kot
other messenger ascending from [of]-arising [of]-sun having seal [of]-God  [of]-living and
eKpagev owvn MEYQAN TOLG TE00APOLY QAYYEAOLG olg €600n QUTOLG  adlknoot nv
ekraxen fOnE megalE tois tessarsin angelois hois edothE autois adikEsai tEn
2896 kpa&w 5456 pwvn 3173 peya 35880 5064 teooapeg 32 ayyeAog 37396¢ 1325 06bwut 846 avtog 91 adikew 3588 TNV
called-out sound big [to]-those [to]-four [to]-messengers [to]l-whom  was-given [to]-them  to-wrong the
ynv Kot ™mv BaAacoav  7:3 Asywv un adlknonte ™mv ynv unTe ™mv
gEn kai tEn thalassan legOn mE adikEsEte tEn gEn mEte tEn
1093 yn 2532 kot 3588 tnv 2281 BaAacoa 3004 Aeyw 3361 un 91 adikew 3588 tnv 1093yn 3383 unte 3588 tnVv
earth and the sea saying not yous-should-wrong the earth neither the
BaAacoav unTe T™ Bevdpa axpL  OQPAYOWHEVY TOLG  BoLAOULG TOoL Beov AWV €L
thalassan mEte ta dendra achri sfragisOmen tous doulous tou theou hEmOn epi
2281 Badaooa 3383 unte 35880 1186 6evbpov 891 axpt 4972 oppayllw 35886 1401 6ovAog 35880 2316 60g0g 2257 éuelg 1909 emt
sea neither the trees until we-should-seal the slaves [of]-the  [of]-God [of]-us on
TWV METWTIWVY autwy  7:4 Kalt nKkovoa TOV apOuov TWV E0PPAYLOHEVWY £KOTOV
ton metOpOn autOn kai Ekousa ton arithmon tOn esfragismenOn hekaton
35880 3359 petwnov 846 auTtwg 2532 kat 191 akovw 358806 706 aplBuog 35880 4972 ogpayllw 1540 £€katov
[of]-the [of]-foreheads [of]-them and I-heard the number [of]-the [of]-having-been-sealed hundred
TECOAPAKOVTA TECOAPEG XWALadeg E0QPAYLOUEVOL €K noong ®UANG viwv wopanA 7:5 €K
tessarakonta tessares chiliades esfragismenoi ek pasEs fulEs huiOn israEl ek
5062 teooepakovta 5064 tecoapeg 5505 xIALag 4972 oppayllw 1537 ek 3956 mag 5443 guAn 5207 viog 2474 wopanA 1537 ek
forty four thousands having-been-sealed out [of]-every [of]-tribe  [of]-sons Israel out
QULANG Lovda dwdeka XWALdeg E£0QPAYLOUEVOL €K ®UANG poupnv dwdeka XWALdeg €K
fulEs iouda dOdeka chiliades esfragismenoi ek fulEs rhoubEn dOdeka chiliades ek
5443 guAn 2455 0v6ag 1427 dwdeka 5505 xIALag 4972 oppayllw 1537 ek 5443 guAn 4502 pouBnv 1427 dwdeka 5505 xtAtag 1537 €k
[of]-tribe [to]-Judas twelve thousands having-been-sealed out [of]-tribe Reuben twelve thousands out
QULANG yad dwdeka XWdeg  7:6 €K ®UANG aonp dwdeka XWALadeg €K QULANG
fulEs gad dOdeka chiliades ek fulEs askEr dOdeka chiliades ek fulEs
5443 guAn 1045yad 1427 dwdeka 5505 xIALag 1537 ek 5443 guAn 768 aonp 1427 dwdeka 5505 xtAtag 1537 ek 5443 guAn
[of]-tribe Gad twelve thousands out [of]-tribe Asher twelve thousands out [of]-tribe
VEQOOALL dwdeka XWALdeg €K QULANG pavaoon dwdeka XWAwadeg  7:7 €K (QULANG
nefthalim dOdeka chiliades ek fulEs manasskE dOdeka chiliades ek fulEs
3508 ve@OaAL 1427 dwdeka 5505 xtAtag 1537 ek 5443 guAn 3128 pavaoong 1427 dwdeka 5505 xLAlag 1537 ek 5443 @uAn
Naphtali twelve thousands out [of]-tribe [of]-Manasseh twelve thousands out [of]-tribe
OUMEWVY dwdeka XWALadeg €K QULANG Agut dwodeka XWAadeg €K ®UANG ooaxap
sumeOn dOdeka chiliades ek fulEs leui dOdeka chiliades ek fulEs issachar
4826 cupewy 1427 dwdeka 5505 ytAtag 1537 ek 5443 guAn 3017 Asut 1427 dwdeka 5505 xtAtag 1537 ek 5443 guAn 2466 Looaxop
Simon twelve thousands out [of]-tribe [of]-Levi twelve thousands out [of]-tribe Issachar
dwdeka XWwdeg  7:8 €K QUANG CafovAwv dwdeka XWALadeg €K QULANG wone dwodeka
dOdeka chiliades ek fulEs zaboulOn dOdeka chiliades ek fulEs iOsEf dOdeka
1427 dwbdeka 5505 xAiag 1537 ek 5443 guAn 2194 CaBouvAwv 1427 dwdeka 5505 xtAtag 1537 ek 5443 guAn 2501 wone 1427 dwdeka
twelve thousands out [of]-tribe Zebulon twelve thousands out [of]-tribe Joseph twelve
XWALadeg €K ®ULANG Beviauv dwodeka XA deg egppaylopevol  7:9 HETQ TAUTA gldov
chiliades ek fulEs beniamin dOdeka chiliades esfragismenoi meta tauta eidon
5505 xtAtag 1537 ek 5443 guAn 958 Beviapty 1427 dwdeka 5505 ylAlag 4972 ogppayllw 3326 peta 5023 6utog 1492 dw
thousands out [of]-tribe Benjamin twelve thousands having-been-sealed with these-things I/they-saw
Kat wBov oxAog TOALG ov apdunoat  avTov ouvdELg gduvaTto €K navtog  €6Bvoug
kai idou ochlos polus hon arithmEsai auton oudeis edunato ek pantos ethnous
2532 kat 2400 6ov 3793 oxAo¢ 4183 moAvg 3739 0¢ 705 aplbuew 846 avtoG 3762 ovdelg 1410 duvoapotr 1537 ek 3956 mag 1484 £6vog
and look! crowd many whom to-number  him/her/it not-even-one was-able out [of]-all [of]-nation
Kat PLAWVY Kat Aawv Kot YAWOOWV £0TWTEG EVWTILOV TOL Bpovou KoL EVWTILOV
kai fulOn kai [aOn kai glOssOn hestOtes enOpion tou thronou kai enOpion
2532 kat 5443 guAn 2532 kot 2992 Aaog 2532 kot 1100 yAwooa 2476 lotnut 1799 evwriov 3588 6 2362 Bpovog 2532 kat 1799 evwriiov
and [of]-tribes and [of]-people and [of]-tongues  having-stood in-the-face-of [of]-the [of]-throne and in-the-face-of
Tou apvov  TePLBEBANUEVOLG  OTOAQG Agvkag Kat (POLVLKEG €V TALG XEPOLY avtwv  7:10
tou arniou peribeblEmenous stolas leukas kai foinikes en tais chersin autOn
358806 721 apviov 4016 MepLBOAAW 4749 otoAn 3022 AevkoG 2532 kat 5404 gowvtE 1722 v 35880 5495 xelp 846 auTWG
[of]-the [of]-lamb  having-been-clothed robes white and palm-trees in [to]-the [tol]-hands [of]-them
Kat Kpaouaow owvn MEYQAN  AEYOVTEGQ f owTnpla W Bew AHWY w KaOnuevw
kai krazousin fOnE megalE legontes hE sOtEria to theO hEmOn to kathEmenO
2532 kat 2896 kpalw 5456 gwvn 3173 peya 3004 Aeyw 358806 4991 cwtnpia 35880 2316 6cog 2257 €uelg 35886 2521 kaBnuat
and they-are-shouting sound big saying the salvation [to]-the [to]-God [of]-us [to]-the [to]-sitting
ETL W Bpovw Kat TW APVIW 7:11 Kalt TOVTEG ol ayyeAoL eloTnkeloav KUKAW
epi to thronO kai to arnio kai pantes hoi angeloi heistEkeisan kuklO
1909 emt 35880 2362 6Hpovog 2532 kat 358806 721 apviov 2532 kat 3956 mag 35880 32 ayyeAog 2476 loTnut 2945 KUKAW

on [to]-the  [tol-throne and [to]-the [tol-lamb and all the messengers they-had-stood [to]-around



TOou B6povou Kot TWv npecBuTEPWY Ko Twv TECCAPWV Cwwv Ko EMEOAV EVWTILOV

tou thronou kai toOn presbuterOn kai ton tessarOn z0O0n kai epesan enOpion
35880 2362 6povog 2532 kat 35880 4245 mpeofutepog 2532 kat 35880 5064 tecoapeg 2226 Cwov 2532 kat 4098 muntw 1799 evwrniov
[of]-the  [of]-throne and [of]-the [of]-elders and [of]-the [of]-four [of]-animals and they-fell in-the-face-of
TOL Bpovou €L Ta MPOCWTIA ALTWY Kal  TPOCEKLYNOOY  TW few 7:12 AeyovTEG
tou thronou epi ta prosOpa auton kai prosekunEsan to theO legontes
35880 2362 6povog 1909 emt 35880 4383 mpoowrnov 846 avtwg 2532 kat 4352 mpookuvew 35880 2316 Beog 3004 Aeyw
[of]-the  [of]-throne on the faces [of]-them and they-worshiped [to]-the [to]-God saying
oaunv n €vAOYLA Kat n 60&a Kat n gopLa Kat N EVXAPLOTLAC Kat
amEn hE eulogia kai hE doxa kai hE sofia kai hE eucharistias kai
281l aunv 35880 2129 evAoyia 2532 kat 35880 1391 60Ea 2532 kat 35880 4678 gopla 2532 kat 35880 2169 guxaploTia 2532 Kat
truly the blessing and the honor and the wisdom and the [of]-thanks and
n TN Kat f BUVAHLG Kat f Lo UG W Oew AWV €1G TOLG  QLWVOG
hE timE kai hE dunamis kai hE ischus to theO hEmOn eis tous aiOnas
35880 5092 Tiun 2532 kot 3588060 1411 duvaulg 2532 kat 35880 2479 o0xug 35880 2316 0g0g 2257 £pelg 1519 €1g 35880 165 alwv
the worth and the power and the strength  [to]-the [to]-God [of]-us into the ages
TWY  olWvwv  ounv  7:13 Kat ameEKPLON elg €K TWY npeoBuTEPWY AEYWVY Hot
ton aiOnOn amEn kai apekrithE heis ek tOn presbuterOn legOn moi
35880 165 awwv 281 aunv 2532 kat 611 anokplvopat 1520 €lg 1537 ek 35880 4245 mpeoButepog 3004 Aeyw 3427 eyw
[of]-the [of]-ages truly and responded one out [of]-the [of]-elders saying [to]-me
olLTOL ol nepBeBANUEVOL Tag OTOAQG TOG AgvKQCG TWEG €LOW Kot noBegv nABov
houtoi hoi peribeblEmenoi tas stolas tas leukas tines eisin kai pothen Elthon
3778 obTog 35880 4016 nepLBaAAW 35880 4749 0toAn 35880 3022 Agvkog 5100 TG 1526 etgt 2532 kat 4159 moBev 2064 epxopat
these the having-been-clothed those robes those white some they-are and from-what  I/they-came
7:14 Kot ELPNKA ALTW KUPLE pou ov owag Kot ELMEV pot olLTOL
kai eirEka autO kurie mou su oidas kai eipen moi houtoi
2532 kat 5758 epnka 846 avtog 2962 kuploG 3450 eyw 4771 ov 1492 ebw 2532 kat 2036 Aeyw 3427 eyw 3778 oLTOG
and I-have-declared [to]-[him/her/it] oh-master [of]-me you you-are-seeing and said [to]-me these
£L0W ol EPYOMEVOL €K Tng OAWEWC NG  MeyaAng KoL EMALVAY TOG 0TOoAQG ALTWY
eisin hoi erchomenoi ek tEs thlipseOs tEs megalEs kai eplunan tas stolas autOon
1526 etyt 35880 2064 gpxoupot 1537 ek 35880 2347 OAwlg 35880 3173 peya 2532 kat 4150 mAuvw 35886 4749 0TtoAn 846 QUTWG
they-are the coming out [of]-the [of]-pressure [of]-the [of]-large and they-plunged those robes [of]-them
KL eAELKAVAY aUTAC €V TW alpaTl TOUL apvov  7:15 fo]T0d TOLTO L0V EVWTILOV
kai eleukanan autas en to haimati tou arniou dia touto eisin enOpion
2532 kat 3021 Aevkawvw 846 avtwg 1722 ev 35880 129 aipa 358806 721 apviov 1223 6t 5124 touto 1526 et 1799 evwritov
and they-whitened them in [to]-the [to]-blood [of]-the [of]-lamb through this they-are in-the-face-of
ToUL Bpovou ToL Beov Kat AQTPELOLOLY aLTW NUEPAC Kot VUKTOG €V
tou thronou tou theou kai latreuousin autO hEmeras kai nuktos en
35886 2362 6povog 358806 231660e€0G 2532 kat 3000 Aatpsuvw 846 avtog 2250 Apepa 2532 kat 3571 wuy 1722 €v
[of]-the  [of]-throne  [of]-the [of]-God and they-are-offering-divine-service [to]-[him/her/it] days and [of]-night in
W Vaw aQUTOUL Kat o) KaONUEVOG €Mt TOL Bpovou OKNVWOEL €n autoug 7:16
to naO autou kai ho kathEmenos epi tou thronou skEnOsei ep autous
35880 3485v00G¢ 846 autog 2532 kat 35880 2521 kabnuat 1909 emt 35880 2362 6povog 4637 oknvow 1909 emt 846 auTwg
[to]-the [to]-temple [of]-self and the sitting-down on [of]-the  [of]-throne shall-reside on them
oL TEELVAOOLOLY £TL ovde dwnoovow £TL ovde pn meon €M aUTOUG )
ou peinasousin eti oude dipsEsousin eti oude mE peskE ep autous ho
3756 ov 3983 newvow 2089 et 3761 ouvde 1372 dwow 2089 €Tt 3761 0vbe 3361 un 4098 mntw 1909 emt 846 avtwg 35880
not they-shall-hunger still not-even they-shall-thirst still not-even not should-fall on them the
NALOG ovde v Kavpa  7:17 OTL TO0 apVLOV TO ava HEoOV TOL 6povou
hElios oude pan kauma hoti to arnion to ana meson tou thronou
2246 ANAtog 3761 oude 3956 mag 2738 Kawpa 3754 6Tt 358806 721 apviov 358806 303 ava 3319 pecog 35880 2362 Hpovog
sun not-even all heat since the lamb the up middle [of]-the  [of]-throne
TIOLHAVEL aLTOUG Kat 6dnynoet  avToLg ML ¢wng nnyag 0voaTWY Kat eEAAEWYEL o}
poimanei autous kai hodEgEsei autous epi zOEs pEgas hudatOn kai exaleipsei ho
4165 molpovw 846 auTtwg 2532 Kat 3594 66nyew 846 avtwg 1909 emt 2222 Twn 4077 mnyn 5204 06wp 2532 kat 5692 eEoAelpw 3588 6
shall-shepherd them and shall-guide them on [of]-life wells [of]-waters and shall-erase the
0go¢ nav daKpLOV €K TWY 0QPOaAPWY AUTWV
theos pan dakruon ek ton ofthalmOn autOn

2316 6eo¢ 3956 mag 1144 dakpu 1537 ek 35886 3788 09pbaApog 846 autwg
God all tear out [of]-the [of]-eyes [of]-them



